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System kontroli dostepu z czytnikiem linii papilarnych

Czytniki biometryczne zyskujg coraz wiekszg popularnos¢ wsrdd urzadzen kontroli dostepu.
Wykorzystujg niepowtarzalne cechy fizyczne ludzkiego ciata zapewniajgc doktadng i niezawodng
identyfikacje.

W czytnikach tego typu nie jest wykorzystywany zaden kod czy klucz, przez co nie zachodzi
obawa, ze w jego posiadanie mogty by wejS¢ osoby niepowotane.

Urzadzenie kontroli dostepu TouchOne wykorzystuje do identyfikacji uzytkownika unikatowy wzoér
linii papilarnych palca, zapewniajgc w ten sposéb wysoki poziom ochrony zabezpieczanego obiektu
I wygode uzytkowania kontrolera.

Kozysci ptynace ze stosowania czytnikéw biometrycznych

Niepowtarzalnosé. Kazdy cztowiek rodzi sie z unikatowym zestawem linii papilarnych.
Doktadnos¢ systemu. Wsréd ludzi zyjgcych na ziemi nie wystepujg dwa jednakowe zestawy linii
papilarnych, dzieki czemu czytnik wykorzystujacy tg ceche umozliwia bardzo doktadng identyfikacje
osoby i zapewnienie dostepu do zabezpieczanych obiektow tylko osobom do tego uprawnionym.

Wygoda uzytkowania. Uzywanie systemu jest bardzo tatwe i nie wymaga specjalistycznych
szkolen, nie jest konieczne noszenie kluczy ani zapamietanie hasta.

Uniwersalnos¢. System kontroli dostepu oparty o identyfikacje linii papilarnych moze by¢ stosowany
do zabezpieczenia dowolnego typu obiektéw. Czytniki Secu One mogg pracowac jako kontrolery
wejs¢ lub wyjs¢ do budynkow w ktérych znajdujg sie firmy, instytucje uzytecznosci publicznej,
banki, zabezpiecza¢ dostep do pomieszczen, w ktorych przechowywane sg poufne dokumenty,
pomieszcen komputerowych itp.

Realizowane funkcje

1. Mozliwos¢ definiowania uzytkownikbw z uprawnieniami administratora.
2. Trzy poziomy dokfadnosci identyfikacji wzoru linii papilarnych: Low, Medium, High

3. Dwa tryby pracy: Normalny- odblokowanie wejscia nastepuje po podaniu kodu lub identyfikacji
wzoru linii papilarnych, Specjalny- wejscie pozostaje przez caty czas w stanie odblokowania

4. Wbudowany zegar czasu rzeczywistego
5. Wejscie przy uzyciu specjalnego kodu wejsciowego.

6. Wbudowany interkom i kamera telewizyjna, umozliwiajgce nawigzanie tgcznosci z unifonem
lub wideomonitorem.
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Zasady korzystania z kontrolera.

1.
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Elementy kontrolera z czytnikiem linii papilarnych.
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Uwagi dotyczace eksploatacji.

Urzgdzenie mozna montowac¢ w dowolnym miejscu wewnatrz budynku, pod warunkiem , ze
spetnione sg wymagania dotyczace temperatury i wilgotnosci pracy.

Numer ID jest przypisywany jest indywidualnie kazdemu uzytkownikowi systemu, porzgdkuje
baze danych zawierajgca zdefiniowane wzory linii papilarnych, utatwiajgc jej przeszukiwanie
i sktracajac czas identyfikacji.

Do identyfikacji mozna wykorzysta¢ dowolny palec, w sposob najbardziej wygodny dla
uzytkownika.

Poprawno$¢ identyfikacji w duzym stopniu zalezy w duzym stopniu od kondyciji palca. Jezeli
palec jest za zimny lub zbyt suchy nalezy go silniej przycisng¢ do szybki czytnika, lub chuchng¢
w celu zwilzenia powierzchni palca. Jezeli palec jest zbyt wilgotny nalezy go osuszy¢ uzywajac
suchej chusteczki, lub ubrania.

Aby zabezpieczy¢ sie przed ktopotami zwigzanymi ze zranieniem uzytkownik moze zdefiniowaé
wzory linii wiecej niz jednego palca.




ONE

Instrukcja obstugi

1. Uruchomienie kontrolera. Nadanie uprawnien administratora.

***Touch One***

MASTER REGIST
ID NO. ##*

MASTER REGIST
1.PUT THE FINGER

MASTER REGIST
2.PUT THE FINGER

MASTER REGIST
GGOK! !9,

***TouchOne****

Przed wigczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢ potozenie przetgcznikow
DIP (patrz rys. montaz i instalacja kontrolera), ktére powinny znajdowac
sie w potozeniu “ON”. Nastepnie wtgczy¢ zasilanie

Wprowadz identyfikator administratora- liczbe z zakresu 0001...9999
i weisnij klawisz "#”

Nalezy przytozy¢ palec do szklanej powierzchni czytnika, w celu
zeskanowania wzoru linii papilarnych administratora. W czasie
skanowania powierzchnia ta bedzie podswietlona na czerwono. W

przypadku pojawienia sie ha wyswietlaczu komunikatu “Error” operacje
nalezy powtérzy¢

Powtérnie przytozy¢ palec do czytnika

Prawidtowe wprowadzenie wzoru linii papilarnych zostaje potwierdzone
pojawieniem sie komunikatu i sygnatem dzwiekowym. Po kilku
sekundach na ekranie pojawi sie napis ***TouchOne****

Po prawidtowej rejestracji administratora urzgdzenia nalezy ponownie
przestawic przetgczniki DIP w potozenie “OFF”

2. Dodawanie nowych uzytkownikéw lub administratoréow.

***TouchOne****

REGISTRATION
MASTER FINGER

REGISTRATION
OoK!!

REGISTRATION
MASTER=1 USER=2 .

Wk

Na klawiaturze wciénij przycisk “*”. Dopisania nowych uzytkownikéw
moze dokonac jedynie osoba z uprawnieniami administratora.

Przytéz do czytnika palec, ktérego wzér linni zostat wczesniej
zdefiniowany

Jesli wzér ten zostanie rozpoznany i bedg do niego przypisane
uprawnienia administratora, zostanie to potwierdzone komunikatem
na wyswietlaczu i sygnatem dzwiekowym. Po kilku sekundach kontroler
przejdzie automatycznie do dalszego etapu programowania

Wybierz poziom uprawnieh nowego uzytkownika systemu




ONE

REGISTRATION ID
NO.:

REGISTRATION 1.PUT
THE FINGER

REGISTRATION
2.PUT THE FINGER

REGISTRATION
“OKI!”

Wybierz numer ID nowego uzytkownika z zakresu 0001...9999 i wcisnij
klawisz “#’

Rejestrowany uzytkownik powinien przytozy¢ palec do czytnika
podswietlonego czerwonym $wiattem. Poprawny odczyt linii zostanie
potwierdzony komunikatem dzwigkowym

Rejestrowany uzytkownik powinien powtdrnie przytozy¢ palec do
powierzchni skanujace;j.

Jezeli rejestracja przebiegta bez zaktdcen na wyswietlaczu pojawi sie
odpowiedni komunikat, i zostanie on potwierdzony sygnatem
dzwiekowym.

3. Dodawanie nowych uzytkownikéw lub administratoréw.

***TouchOne***

DELETE DATA!!
MASTER'S FINGER

DELETE DATA!!
OK!!

DELETE DATA!! ID
NO.

DELETE DATA!!
OK!!

WcisngC przycisk “= " .

Osoba z uprawnieniami administratora powinna przytozy¢ palec do
czytnika.

Jezeli uprawnienia administratora zostang potwierdzone, na
wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni komunikat.

Wprowadzi¢ numer identyfikacyjny uzytkownika lub administratora,
ktorego uprawnienia majg zosta¢ anulowane i wcisng¢ przycisk “#”

Usuniecie uzytkownika zostaje potwierdzone odpowiednim komunikatem
i sygnatem dzwiekowym

4. Ustawienia daty i czasu

***TouchOne***

***TouchOne***
YEAR;****

***TouchOne***
DATE;****

Wprowadzi¢ numer 9999 i wcisngc¢ przycisk “#”

Wprowadzic rok i wcisng¢ “#”, np. 2001

Wprowadzi¢ dzieh, miesigc i wcisng¢ "#”, np. 11 wrzesien: 0911
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***TouchOne***
TIME: ****

***TouchOne***
OK!!

11.2001/9/11
14:45

Wprowadz aktualng godzine i minuty, po czym wcis$nij” #”,
np. 14:45- nalezy wprowadzi¢ 1445

Pojawienie sie komunikatu OK!! Swiadczy o poprawnym wprowadzeniu
daty i godziny

By sprawdzi¢ date i godzine nalezy wcisngé przycisk “#”

5. Ustawianie zmiana kodu wejsciowego

***TouchOne***

***TouchOne***
PASSWORD: ***x*

***TouchOne***
OK!!

***TouchOne***
1. PASSWORD: ****

***TouchOne***
2. PASSWORD; ****

W celu ustawienia kodu wejsciowego nalezy wybra¢ z klawiatury
numer “9998” i potwierdzi¢ wcisnieciem przycisku “#”

Wprowadzi¢ kod wejsciowy i wcisng¢ przycisk “#’. Ustawiony fabrycznie
numer to “0000”, numer ten nalezy wprowadzi¢ przy pierwszej zmianie

Jezeli wprowadzony kod jest poprawny, na wysSwietlaczu pojawi sie
napis “OK” , co zostanie dodatkowo potwierdzone sygnatem
akustycznym.

Wprowadzi¢ nowy kod i wcisngé przycisk “#”

Powto6rzyé wprowadzony kod i wcisng¢ “#”

6. Wejscie do zabezpieczanego obiektu. Wejscie z uzyciem klawisza z symbolem strzatki
(polecane w sytuacji, kiedy z kontrolera korzysta mniej niz 30 uzytkownikoéw.

#**TouchOne***

***TouchOne***
1. PUT THE FINGER

DOOR IS OPENED

***TouchOne***
IDNO.: 1111M

Wcisnij symbol strzatki

Przytozy¢ palec do powierzchni czytnika

Jezeli weryfikacja linii papilarnych da pozytywny rezultat, wejscie
zostanie odblokowane na czas 5s, co zostanie potwierdzone sygnatem
akustycznym i komunikatem na wyswietlaczu

Na czas ok. 3 s na wyswietlaczu pojawi sie numer ID uzytkownika,
oraz jego typ [M (master)- administrator, U(user) uzytkownik]
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7. Wejscie z uzyciem numeru ID (polecane w sytuaciji, kiedy liczba uzytkownikow jest
wieksza od 30. Podanie numeru ID pozwala natychmiast poréwnaé¢ wzorzec linii przypisany
do tego numeru, co znacznie skraca czas przeszukiwania bazy danych w poszukiwaniu
odpowiedniego wzorca linii papilarnych).

***TouchOne***

***TouchOne™***
1. PUT THE FINGER

DOOR IS OPENED

***TouchOne***
ID NO.: 1111M

Wprowadz numer ID i wcisnij “#”

Przytozy¢ palec do czytnika

Jezeli weryfikacja linii papilarnych da pozytywny rezultat, wejscie
zostanie odblokowane, co zostanie potwierdzone sygnatem
akustycznym i komunikatem na wyswietlaczu

Na czas ok. 3 s na wyswietlaczu pojawi sie numer ID uzytkownika,
oraz jego typ [M (master)- administrator, U(user) uzytkownik].

8. Wejscie z uzyciem kodu wejsciowego.

***TouchOne***

***TouchOne***
PASSWORD:###%*

DOOR IS OPENED

***TouchOne***
ID NO.: 1111M

Wprowadz numer 9997 i wcisnij “#”

wprowadz kod wejsciowy (standardowo ustawiony jako “0000”

Jezeli wprowadzony kod jest poprawny, wejscie zostanie odblokowane,
co zostanie potwierdzone sygnatem dzwiekowym i komunikatem na
wyswietlaczu

Na czas ok. 3 s na wySwietlaczu pojawi sie numer ID uzytkownika,
oraz jego typ (M (master)- administrator, U(user) uzytkownik).

9. State odblokowanie wejscia

***TouchOne***

OPENING MODE
MASTER FINGER

DOOR IS OPENED

Wprowadz numer 9996 i wcisnij “#”

Administrator powinien przytozy¢ palec do czytnika skanujgcego linie
papilarne

Wejscie pozostaje otwarte. Stan wejscia moze zmieni¢ administrator
uzywajgc kodu ID, lub wciskajgc przycisk z symbolem strzatki i
przyktadajac palec do czytnika
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10. Komunikaty btedéw.

Nieprawidtowe dziatanie urzadzenia, btedy identyfikacji czy uprawnien sg sygnalizowane
komunikatem btedu na wysSwietlaczu oraz trzema krétkimi sygnatami dzwiekowymi. Znaczenie
poszczegdlinych komunikatéw przedstawione jest w ponizszej tabeli.

ERROR 01B!! btad identyfikacji lub weryfikaciji

ERROR 03! btad wprowadzania nowego wzoru linii papilarnych

ERROR 04! brak uprawnien administratora systemu

ERROR 05! préba nadania numeru ID wykorzystywanego przez innego uzytkownika
ERROR 08! przekroczenie liczby uzytkownikow obstugiwanych przez system

ERROR 09! przepetnienie pamieci

ERROR 0A!! nie istniejgcy numer ID

ERROR 0D!! btgd pamieci

ERROR 16! brak mozliwosci dodania kolejnego uzytkownika z uprawnieniami administratora

ERROR 07! btad weryfikacji uzytkownika z uprawnieniami administratora
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Montaz i instalacja kontrolera.

1. Montaz kontrolera.
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tacznosc¢ interkomowa.

1. Korzystanie z interkomu

W kontrolerze znajduje sie przycisk umozliwiajgcy nawigzanie tacznosci interkomowej z unifonem

BDP-202 znajdujgcym sie np. w zabezpieczanym obiekcie lub pomieszczeniu pracownika ochrony.
tacznos¢ taka moze by¢ wykorzystana w sytuaciji, kiedy do pomieszczenia probuje dostac sie
osoba nie posiadajgca do tego uprawnien. Decyzje podejmuje uprawniona do tego osoba, zas
przycisk znajdujgcy sie w unifonie umozliwia zdalne odblokowanie wejscia.

W wersji czytnika wyposazonej w kamere telewizyjng istnieje mozliwo$¢ podigczenia wideomonitora.

Obok opisanych wyzej funkcji rozwigzanie takie umozliwia dodatkowo obserwacje osoby na
ekranie monitora, za§ wbudowana pamie¢ umozliwia zapisanie obrazu z dowolnej kamery.

1. Obstuga wideomonitora
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stuchawki monitora
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Nawigzywanie facznosci.

Wcisniecie przycisku wywotania w kontrolerze powoduje uaktywnienie wideomonitora oraz pojawienie
sie w nim sygnatu wywotania. Monitor posiada gto$nik umozliwiajgcy podstuch z mikrofonu
znajdujgcego sie w kontrolerze. tgcznos¢ dwustrong umozliwia stuchawka wideomonitora- za jej
pomocg mozna prowadzi¢ rozmowe miedzy monitorem, a kontrolerem.

W monitorze znajduje sie przycisk DOOR OPEN umozliwiajgcy uruchomienie elektrozaczepu lub
zamka ellektromagnetycznego. Rozmowe, oraz podglad za kamery mozna przerwac odktadajac
stuchawke, lub wciskajac przycisk OFF.

Podglad obrazu z kamer .

Wideomonitor umozliwia podglad obrazu z dwoch niezaleznych kamer, do ich wyboru stuzg przyciski
C1i C2. Mozliwe jest podigczenia dwoch niezaleznych torow AUDIO/VIDEO, stuzg do tego zaciski
C1, C2 (sygnaty wideo) i D1, D2 (sygnaty audio). Wcisniecie przycisku C1 lub C2 uruchamia monitor
w trybie podglgadu obrazu z wybranej kamery. W lewym gérnym rogu ekranu wyswietlany jest numer
aktywnej kamery (C1 lub C2) Kamere mozna wytgczy¢ uzywajgc przycisku OFF.

Pamie¢ obrazu.

W monitorze wbudowana jest pamige¢ umozliwiajaca zapisanie 32 obrazéw. Wewnetrzny zegar
umozliwia dodanie do kazdego obrazu informacji o dacie i godzinie w ktérej nastapit zapis.
Zapis reczny. Obraz z aktywnej kamery mozna zapisa¢ do pamigci w dowolnym momencie uzywajac
przycisku MANUAL REC. Zapis obrazu w pamieci zostaje potwierdzony migajgcym napisem
‘MEMORY” widocznym w lewym, gérnym rogu ekranu.

Zapis automatyczny.

W tym trybie mozliwe jest zarejestrowanie obrazow oséb prébujgcych skorzystac z interkomu w
czasie, kiedy w pomieszczeniu w ktérym zainstalowany jest wideomonitor nie ma oséb mogacych
zareagowac na wywotanie. Tryb automatycznego zapisu uruchamiany jest przyciskiem AUTO REC,
wigczenie tego trybu sygnalizowane jest zielong diodg LED. Liczba zapisanych obrazéw w tym
trybie widoczna jest na cyfrowym wyswietlaczu w prawym, gérnym rogu monitora.

Odczyt zapisanych obrazéw.

Aby odczytaé zapisane obrazy nalezy uruchomi¢ monitor przyciskiem C1 lub C2 i wcisng¢ przycisk
MEMORY. Na ekranie monitora zostanie wyswietlony ostatni zapisany obraz wraz z datg, godzing
i numerem zapamietanego obrazu. Jezeli liczba zapisanych obrazéw przekroczy 32 najwczesniej
zapisane obrazy zastepowane sg nowymi. Wciskajgc przycisk MEMORY mozna uzyska¢ podglad
kolejnych obrazéw zapisanych w pamieci.

Pamiec¢ obrazu jest pamiecig ulotng, i zapisane w niej dane sg tracone przy zaniku zasilania.
W dolnej czesci monitora znajduje sie gniazdo VIDEO OUT w ktérym dostepny jest sygnat wideo
m.cz. wysSwietlany aktualnie na ekranie monitora. Umozliwia on np. zapisanie obrazéw z pamieci
wideomonitora na magnetowidzie.

Ustawienie daty i czasu.

Aby ustawic date i czas nalezy wcisng¢ przycisk TIME MODE.

Na ekranie monitora zostang opcje umozliwiajgce ustawienie daty i czasu. Modyfikowana wartos¢
miga na ekranie monitora, przejscie do nastepnej nastepuje po kolejnym wcisnieciu przycisku TIME
MODE. Zmiany wybranej wartosci dokonuje sie przy uzyciu przycisku TIME SET.

YEAR- ustawienie roku, np. 2001

MONTH -  ustawienie miesigca, np. 09

DAY - ustawienie dnia, np. 11

HOUR - ustawienie aktualnej godziny, np. 11

MINUTE- ustawienie minut, np. 32

W monitorze znajduje sie regulacja jaskrawosci ekranu, wytgcznik monitora oraz wytgcznik sygnatu
wywotania




